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Od Towarzystwa
Milo$nikéw Ziemi
Zalewskiej

W lipcu 2020 r. Towarzystwo
Mitos$nikow Ziemi Zalewskiej podpisato
umowe o dofinansowanie ze §rodkéw
Gminy Zalewo projektu pt. ,Opracowanie
i wydanie biuletynu opisujacego historie,
kulture i zycie dawnych mieszkancow
Zalewa i okolic (dwie edycje)” w ramach
otwartego konkursu ofert na realizacje
zadan publicznych w roku 2020 z zakresu
kultury, sztuki, ochrony débr kultury
i dziedzictwa narodowego. Niniejszym
przekazujemy naszym czytelnikom
pierwsza edycje biuletynu, a w niej stare
legendy z Zalewa i okolic. Caloé¢ zostata
zilustrowana rysunkami i fotografiami
lokalnych artystow i amatordw z: Zalewa,
Itawy, Jerzwaldu, Dobrzyk, Kozin,
Gubtawek, Witoszewa i Przezmarku.

Zyczymy przyjemnego czytania!
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Rusatka z jeziora Ewingi (rys.: Michal).
Biblioteka Publiczna w Zalewie, 2014 r.




Wstep

Kraina nad Ewingami i Jeziorakiem obfituje w liczne podania i legendy
ludowe. Opowiadajg one o zdarzeniach zwigzanych z tutejszymi miejscami lub
mieszkancami. Niektére z nich nawigzuja do wydarzen historycznych, wiele
powiazanych jest z jeziorami oraz polozonymi nad nimi miejscami szczegélnymi,
takimi jak pagdrki czy bagna. Opowiesci te przekazywane byly sobie z pokolenia na
pokolenie, az wreszcie zostaly spisane i dzieki temu odgrywaja one ogromna role
w poznaniu tradycji, historii i obyczajow tej jeziornej krainy.

W niniejszym numerze Zapiskéw Zalewskich zgromadzono legendy
i podania z terenu ziemi zalewskiej, ktore zostaly w wigkszosci przettumaczone
i zamieszczone w poprzednich numerach tego biuletynu. Najstarsza z nich, ,,Swiatetko
w kosciele w Jaskowie” pochodzi z 1835 r. i zostala zapisana przez Wilhelma J. A. von
Tettau i Jodocusa D. H. Temme!. Wilhelm J. A. von Tettau (1784-1831), niemiecki
prawnik w dziedzinie administracji i historyk urodzil si¢ w baronowskiej rodzinie
koto Kwidzyna. Zapewne dzieki jego kontaktom z rodzing hrabiéw Finckensteindéw
z Jas$kowa zapisana zostala powyzsza legenda. Jodocus D.H. Temme (1798-1881)
urodzony w Wesfallii, z wyksztalcenia prawnik, jeden z najbardziej popularnych
i plodnych niemieckich pisarzy XIX w., takze polityk, w latach 1833-1836 pracowat
w swoim zawodzie w Ragnecie na péinocy Prus. Tam tez zbieral materiaty do zbioru
legend wschodniopruskich, ktore wydat wspdlnie z Wilhelmem J. A. von Tettau.
Jodocus D.H. Temme zebral i opublikowal réwniez legendy z innych regionéw
Niemiec.

Szczegblng role w zebraniu i spisaniu podan znad Jezioraka i z okolic Zalewa
odegrata Elisabeth Lemke (1849-1925), badaczka folkloru, botaniki i pradziejéw Prus
Gornych (Oberlandu), poetka i pisarka urodzona
w podzalewskich Rabitach. Opublikowala je
w trzech tomach, w latach 1884-1889 pod
tytutem Volksthiimliches in Ostpreussen
(Ludowo$é w Prusach Wschodnich). Reprint
dziela ukazal sie w 1978 r. w USA%

Zawarte i opisane sag w tym zbiorze
obyczaje, zwyczaje, powiastki, bajki,
niesamowite historie, przesady, pie$ni
i tradycje ludowe zebrane osobiscie przez
Lemke w promieniu 3 mil od Zalewa.
Zainteresowala sie ona folklorem swoich stron
{, rodzinnych pod wptywem opowiadan matki

- Ottilie z domu Reichel, pochodzacej z Tarpna
koto Zalewa; takze piastunki opowiadajacej
jej bajki; opowiesci myséliwego Schulza
oraz pracownicy dniéwkowej Schrag.
St entewmdsic P38 et Lemke ma ey

(fot. Sigrid Kauffmann) tradycji ludowych oberlandzkiej Wodnej

Fragment mapy turystycznej (oznaczenia lokalizacji - numery legend) pn. Kraina Kanalu Elblgskiego,
1:100 000; wyd. Samorzgd Woj. Warmirisko - Mazurskiego

!Tettau J.A., Temme J. D., Die Volkssagen Ostpreusens, Litthauens und Westpreusens. Berlin, 1835.
2 Lemke E., Volksthiimliches in Ostpreussen, Bd. 1-3 Mohrungen (3 Allenstein) 1884-1899.

3



Krainy. Nalezy doda¢, iz Volksthiimliches in Ostpreussen przez dlugie
lata nie bylo znane czytelnikom, ani tez cytowane przez niemieckich,
a pdzniej polskich regionalistéw. Autor niniejszych stéw ,,odkryt” pierwsze wydanie
tego dzieta w bibliotece uniwersyteckiej w Poznaniu w 1978 r. Dopiero po latach,
w 2003 r., po przettumaczeniu i opublikowaniu przez niego po raz pierwszy w nowo
powstalym numerze biuletynu Towarzystwa Milo$nikéw Ziemi Zalewskiej Zapiski
Zalewskie trzech legend zwigzanych z zamkiem w Przezmarku - dzieto Lemke zaczelo
funkcjonowaé w obiegu regionalnym, a jej postaé niebawem réwniez w zakresie jej
innych dokonan w obiegu naukowym w Polsce’.

Niniejszy zbiér zawiera najwiecej (19) legend zebranych przez Elisabeth
Lembke. Nie wszystkie, ktore dotycza konkretnych miejsc i miejscowosci okolic Zalewa,
zostaly juz przetlumaczone, mozna mie¢ nadzieje, iz w przyszloéci ta monumentalna
praca etnografki bedzie dostepna w caloséci w jezyku polskim.

Kilkanascie legend (12) zamieszczonych w tym numerze biuletynu pochodzi
ze zbioru legend wschodniopruskich zebranych przez etnografa i nauczyciela
akademickiego Ericha Pohla (1909-1941), a opublikowanych juz po jego $mierci
w 1943 r.* Pohl urodzil si¢ w powiecie itaweckim (d. Preulen-Eylau, obecnie
Bagrationowsk w obwodzie kaliningradzkim Rosji). Pracujac przez krétki okres
w Berlinie zbieral takze nagrania niemieckich ludowych opowiesci. Wezesna $mier¢
tego $wietnie zapowiadajacego sie badacza byla duzg stratg dla badan nad niemieckim
folklorem.

Z okresu miedzywojennego XX w. pochodzg réwniez 2 legendy opublikowane
przez suszanina Georga Hoffmanna (1900-1963), nauczyciela, ornitologa i pisarza’.
Jego najbardziej trzy znane ksigzki dotycza przyrody okolic Solnik na terenie Parku
Krajobrazowego Pojezierza Ifawskiego.

Autorem zamieszczonej tutaj wierszowanej wersji legendy o czarnej damie
w jeziorze Pieklo (Wajgart) koto Boreczna jest nauczyciel przedwojennej szkoty
w Borecznie Bruno Eckart. Byl on mito$nikiem historii, archeologiem - amatorem,
zbieraczem podan i legend z terenu dawnego Oberlandu. Byt tez autorem opracowan
na temat historii, geografii i kultury tej krainy. Legende o jeziorze Pieklo zamiescit
wraz kilkoma innymi, w przewodniku po oberlandzkich jeziorach wydanym w 1927 .6

Czytelnik znajdzie w niniejszym opracowaniu réwniez legendy opublikowane
po Il wojnie $wiatowej, ktdre spisaly osoby urodzone na tych terenach, albo tez byly z
nimi powigzane rodzinnie. Jedna z nich jest urodzony w Zalewie Hans Klein (1927-
2015), autor i wydawca publikacji o dawnym Zalewie, miedzy innymi niemieckiej
monografii miasta nad Ewingami a takze artykuléw w biuletynie Mohrungen
Heimatkreis Nachrichten, ktéry wspoitworzyt (m. in. publikowal legendy”). Dzialal
on aktywnie w stowarzyszeniu bytych mieszkancéw dawnego powiatu moraskiego

* Hoffmann M. J., Dzieje archeologii Prus Wschodnich od poczgtku XVIII wieku do 1920 roku, Olsztyn
2018.

4Pohl E., Die Volkssagen Ostpreussen, Konigsberg 1943.

5 Hoffmann G., Ein See im Walde, Ohringen 1941; tegoz Ein See im Walde. Ein Heimatbuch aus
Westpreuflen, w: Heimat Kurier, nr 11-12, 1994.

¢ Eckart B., Die Seen in Masuren und in Oberland, Létzen 1927, reprint Leer 1989.

7 Klein H., Aus dem Sagenschatz der Stadt Saalfeld/Ostpr. ,Mohrunger Heimatkreis — Nachrichten”, 28.
Jahrgang, 89. Ausgabe, Ostern 2000

ibyt takze przyjacielem Towarzystwa Milosnikow Ziemi Zalewskiej. Opublikowalismy
jego trzy legendy. Pie¢ zamieszczonych legend pochodzi z wydanego okoto 1955 r.
zbioru legend z dawnego powiatu suskiego przez itawianina Gerharda Templina
(1925-2016)%. Jest on takze autorem bogato ilustrowanych przez siebie opowiesci
o dawnej Ifawie i okolicach jeziora Jeziorak zamieszczanych na tamach Heimat
Kurier (periodyk ziomkéw dawnego powiatu suskiego) i na stronie internetowej
ziomkostwa powiatu suskiego. Pie¢ legend pochodzi ze zbioru legend autorstwa
Seweryna Szczepanskiego® - dra historii, nauczyciela z Itawy i autora licznych
publikacji naukowych. Jedna z przytoczonych w tym zbiorze legend pochodzi z
opracowania o rodzinnej wsi nad Jeziorem Plaskim, dawnego mieszkarca Jerzwatdu
Kurta Dietricha'. Legendy z terenu ziemi zalewskiej publikowal réwniez zwigzany
rodzinnie z Siemianami Kersten Radzimanowski (1948-), historyk, autor publikacji
o wschodniopruskim Oberlandzie, ultraprawicowy polityk niemiecki'!. Dwie z nich
zamieszczone sg rowniez w tym numerze Zapiskow.

Takze i obecnie powstaja podania nawiazujace do réznych, spektakularnych
wydarzen i zjawisk oraz niezwyklych postaci. Nie sg juz jednak przekazywane tak
jak dawniej drogg tradycji ustnej przez wiele pokolen, ale zazwyczaj publikowane
w ksigzkach i mediach spolecznosciowych. Ich twércami sg nie tylko tutejsi mieszkancy,
ale tez zachwyceni tg cadowna kraing letnicy, z ktorych wielu spedza tutaj wolny czas
nawet corocznie. Nalezy réwniez wspomnie¢ o publikowanych w ostatnich czasach
legendach autoréw o zacieciu literackim, pochodzacych z tych okolic lub zwigzanych
z nimi wiezami rodzinnymi, bedace literackg transformacja starych podan ludowych
albo tez wytworem ich wyobrazni'2. W nurt ten, oprdcz polskich autoréw, wpisuja
sie takze niemieccy ludzie pidra zwigzani rodzinnie z Oberlandem®.

Legendy pogrupowane zostaly w tym zbiorze wedtug miejscowosci, ktérych
dotycza. Pod kazda z nich podano imie i nazwisko thumacza (w przypadku komentarza
- jego autora) oraz zrodlo (w skrdcie), z ktérego zaczerpnieto dany tekst. Dla
ulatwienia odnalezienia na zalaczonej mapie umiejscowienia podania, ktére jego
dotyczy, dodano numer legendy.

Przenie$my si¢ zatem w $wiat legend i podan zwigzanych z tutejszymi
jeziorami i ich okolicami.

Kazimierz Skrodzki

8 Templin G., Sagen und Erzahlungen aus dem Kreis Rosenberg, Hannover b.r.w 1995.
% Szczepanski S., Szlakiem podan i legend Pojezierza Itawskiego i dorzecza Drwecy, Itawa 2008.
19 Dietrich K., Sehnsucht nach Gerswalde, maszynopis.

' Radzimanowski K., Der Alf von Venedien. Sagen und Geschichten aus Ostpreussens Oberland, der
Kreis Mohrungen und seine Umgebung, Eggersdorf 2006.

12 Na przyklad itawski pisarz, historyk i regionalista, wieloletni dyrektor Miejskiej Biblioteki Publicznej
w Itawie Wiestaw Niesiobedzki (1946-2018), ktdry jest autorem zbioru legend: Ksigzniczka z
Kessebergu i inne legendy znad Jezioraka, Itawa 2000 i Kochankowie z Lipowej Wyspy. Legendy
znad Jezioraka, Itawa 2004.

13 Radzimanowski K., op. cit.




1. W kosciele w Zalewie straszy

Od niepamietnych czasoéw straszy przy oltarzu w zalewskim kosciele,
najczesciej w nocy. I ludzie méwig, ze za tym straszeniem nic dobrego sie nie kryje.
By¢ moze pochodzi ono od grobéw znajdujacych si¢ pod oltarzem. Wczesdniej
straszenie dochodzilo az do plebanii. Czasami przewracaly sie $wieczniki, kubki
i inne sprzety, co koécielnego wprawialo w zdumienie. Ale zdarzeniom tym nie
nalezy si¢ dziwi¢, bo stare koécioty maja wiele tajemnic, a ko$ciél w Zalewie musi
by¢ przeciez bardzo stary. Ludzie opowiadaja, ze wczesniej ko$ciél stal w Kupinie
i dopiero stamtad zostal przeniesiony do Zalewa. Kiedy to bylo, nie mozna wcale
policzy¢. Niektorzy mowig, ze kosciot w Kupinie stal od poczatku $wiata, ale czy to
prawda, wie tylko dobry Bég.

Do 1325 roku mieszkaticy Zalewa uczeszczali do matego koscidtka w Kupinie. Prezbiterium kosciota
zalewskiego budowano w latach 1320 - 1325, nawe wznoszono od 1335 do 1351roku, wieze rozpoczeto
budowaé w 1401, a ukoriczono w 1407 roku (przyp. tum.).

Tlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédlo: Lemke 1884-99

Ottarz w Zalewie, lata 60. XX w. (fot.: Jan Walski)

2. Legenda o zatopionym zamku

Niedaleko Zalewa znajduje si¢ staw, ktory ludzie nazywaja ,,$lepym stawem”.
Na jego miejscu podobno kiedys stal przepiekny zamek; zatonal on jednak, a woda
przykryla jego mury. Na powierzchni wody plywa niezwyktla rybka, ktéra na glowie
nosi ztotg korone. Jezeli udaloby si¢ ztapaé te rybke, zamek powrdcitby wtedy
W swojej wezesniejszej $wietnosci. Do tej pory jednak wszelkie proby ztowienia rybki
spelzly na niczym.

Tlumaczenie: Jolanta Jackiewicz

Zrédto: Pohl 1943

Zamek (autorka: Emilia Wisniewska; ZS w Borecznie)
Praca nagrodzona w 2010 r. w konkursie TMZZ pt. Ziemia zalewska - moja mata ojczyzna




3. Diabel z Gory Michala

Zdarzylo si¢ to na drodze miedzy Zalewem a Polwsia w poblizu Gory
Michata, na ktérej kiedys tracono ztoczyficow przez powieszenie lub Sciecie toporem.
Byla to okolica znana réwniez z tego, ze szczeg6lnie polubit jg diabel.

Ktorejs burzliwej nocy kwietniowej utknela tam, na rozmiektej od deszczu
drodze, furmanka pewnego gospodarza. Chlop, ktdry pit za dlugo w karczmie,
w zupelnej ciemnosci probowal wyciagnaé woz na twarde podloze. Na prézno
jednak ciagnat z catych sit za kota wozu i poganial konia, przeklinajac przy tym
siarczyscie.

,Gdyby kto$ byt w poblizu i pospieszyl mi z pomoca, méglby to by¢ nawet
diabel”- mruczat chlop do siebie. Gdy wypowiedziat te stowa, co$ zaswiecilo sie miedzy
drzewami nad jeziorem Ewingi. Swiatlo to pochodzilo z gorejacych oczu diabta, ktéry
uslyszal zyczenie chlopa. Czart zblizyl sie do wozu i pochwycit kota zagrzebanej
w bocie furmanki. Wtasciciel wozu oniemial, a serce podeszto mu wysoko do gardta,
gdy zobaczyl, jak demon z wielkg tatwoscig wyciagnat zaprzeg z piaskowej pulapki.
Jednocze$nie chabeta pociggneta furmanke, ktéra juz bez przeszkod potoczylta sie po
drodze. Nielekko wystraszony chlop zblizal si¢ furmanka do domu w poblizu Gory
Michata, obok zaprzegu stapal bezszelestnie i milczaco niezwykly wybawca. Przed
domem chiopa woz zatrzymal sie, w miejscu stanat tez diabel, tak jakby czekat na cos.
Gospodarz wyjat z sakwy talara i rzucit go piekielnemu. Uwazal, Ze jest to godziwa
nagroda za pomoc czarta. Diabet pochwycit monete z niezwykla zrecznos$cia, uklonit
sie z galanterig i wyciagnat dlon do gospodarza. Ten jednak, nieufny, podal mu do
usci$niecia bat zamiast reki. Rozgniewany tym diabet pochwycil wielki kamien, cisnat
go przed woz na srodek drogi i zniknat w ciemno$ciach.

Kto wzdtuz jeziora Ewingi bedzie przemierzal droge z Zalewa do Pétwsi,
moze zobaczy¢ ten glaz na wlasne oczy. Na kamieniu s3 jeszcze dobrze widoczne
odciéniete paluchy diabta.

Gora Michala byt to pagorek w poblizu jeziora Ewingi przy drodze do Witoszewa, gdzie wykonywano
wyroki $mierci. Ostatnia egzekucja przez Scigcie toporem miata tam miejsce rankiem 16 lutego 1820 roku
na Michaelu Wengel (26 lat), ktéry rok wczesniej poderzngl gardto gospodyni Klautke ze Starych Bolit koto
Mitakowa. Ciato straconego pogrzebano przy drodze do Przezmarku, doktadne miejsce nie jest znane. Od
tego czasu wzgorze to nazywano Gérg Michata, byé moze od imienia ostatniego skazafica, ale nie jest to do
kotica pewne. Po Il wojnie Swiatowej na Gorze Michata wybierano zwir i piasek budowlany, co doprowadzito
do jej niwelacji i zaniku (przyp. thum.).

Tlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédto: Klein 2000

Inscenizacja legendy Diabet z Gory Michala w wykonaniu mlodziezy szkolnej z Zalewa w ramach
Zakoticzenia Lata pt. Kanat Elblgski zaczyna si¢ w Zalewie 2011 (fot.: Krystyna Kacprzak)

4. Gora Michala

Na Gorze Michala przy Zalewie straszy. Kto nie chce w to wierzy¢, niech
spyta ludzi. Czesto furmani nie mogli tam przejechaé zaprzegami. Konie nagle
stawaly i parskaly ze strachu, jakby droga byla zagrodzona czyms$ niewidzialnym.
Gdy woznica szedl zobaczy¢ przyczyne, to zdawalo mu sig, ze przed konmi tancuje
gruba wigzka grochowiny. Pochodzilo to na pewno od tych skazancéw, co na Goérze
Michata zostali straceni.

Tlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédlto: Lemke 1884-99
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Przedwojenna mapa okolic Zalewa (Saalfeld) i Pélwsi (Eb ) z zaznaczeniem lokalizacji Gory Michala




5. Legenda o dziewczynce z Ewingthal

W 1745 roku osada o nazwie Ewingthal liczyta zaledwie cztery fany ziemi
i nie miata wlasnego cmentarza. Zmartych chowano na cmentarzu w Zalewie. Podczas
$nieznych zim lub latem, gdy obficie padato, z pogrzebem czekano przez wiele dni.
Gdy z pochéwkiem nie mozna juz bylo dluzej zwlekaé, umarlakéw przewozono
uciazliwg droga okreznag przez las, a zimg po zamarznietym jeziorze Ewingi.
W czasie gwaltownej niepogody smutny kondukt zatrzymywat sie¢ w napotkanych
gospodarstwach.

Tak bylo tez pewnego lutowego dnia w 1746 roku. Ludzie z Ewingthal
wieZli na cmentarz cialo 12-letniej dziewczynki i przed zamiecig $niezng schronili
sie w zagrodzie na przedmiesciach Zalewa. I wla$nie tam stalo sie co$ niezwyklego.
Dziewczynka odzyla*.

»Doszla z powrotem do siebie” - jak potem moéwili ludzie.

A 7z ksiag parafialnych Zalewa wiadomo, ze Zyta w zdrowiu jeszcze wiele lat.

Ewingthal, czyli Dolina Ewingi - obecnie sq tu zabudowania przy nowej drodze asfaltowej na lewo

od drogi z Pétwsi do Witoszewa, po wojnie (lata 40., 50. i 60.) osada nazywata si¢ Popowka. Obecnie
administracyjnie wigczona do Pétwsi (przyp. tum.).

*, Wielokrotnie moglo sie zdarzyé, ze czlowiek, ktory zapadt w Spigczke, wyglgdatl na zmartego. Zazwyczaj
czekano jakis czas (przynajmniej 3 dni) zeby upewnic sig, czy uwazany za nieboszczyka rzeczywiscie oddat
dusze Panu. W tym przypadku, jezeli uznamy owq opowies¢ za prawdziwg, dziewczynka miata bardzo
duzo szczescia, unikajgc pogrzebania zywcem”. (Zrédto: Seweryn Szczepanski, Szlakiem podati i legend
Pojezierza Itawskiego i dorzecza Drwecy, Itawa, LOT PI i DD, 2008)

Tlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédto: Klein 2000

Jezioro Ewingi w zimie widziane z Zalewa. Wida¢ drugi brzeg i droge do d. Ewingthal
(fot.: Krystyna Kacprzak)
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6. Legenda o ludwisarzu z Zalewa

W 1351 roku zbudowano kosciét w Zalewie, ale brakowalo mu jeszcze
wiezy. Dobudowano jg znacznie p6zniej, a dokladnie w 1409 roku. Czym jednak
bylaby wieza koscielna bez dzwonéw, ktére wzywaja wiernych do modlitwy i na
nabozenstwa? Zatem, jak tylko wieza byla gotowa, parafianie z Zalewa zamoéwili
u pewnego ludwisarza wykonanie dwdch dzwonéw.

Ludwisarz, ktéry przybyl do Zalewa z dwoma czeladnikami i jednym
zdunem, okazal sie nie tylko mistrzem w swoim zawodzie, lecz réwniez wielkim
uwodzicielem. Zadna panna ani stateczna matzonka nie byla bezpieczna przy tym
rozpustniku. Zloscilo to i oburzato okrutnie mieszkancéw Zalewa. Kiedy dzwony po
poswieceniu zawieszono na szczycie wiezy, ludwisarz wszed} wieczorem na dzwonnice,
aby dokona¢ koncowych ogledzin swojego dzieta. Mieszczanie zalewscy ustyszeli
jeszcze, jak dzwony zabily pare razy i zamilkly. Nastepnego ranka zakrystian znalazt
martwego ludwisarza, ktéry strasznie poturbowany lezal pod dzwonami. Ludzie
w Zalewie opowiadali pdzniej, ze ludwisarz uwiédl w miescie niejedng panne,
podobno tez najmiodsza cérke burmistrza. Z powodu tych niecnych wystepkow
spotkala go zastuzona kara, pogruchotaly go serca po$wigconych dzwonéw, gdy
ostatni raz badat czysto$¢ ich dzwigku.

Komtur ostrédzki w pismie do wielkiego komtura w Krdlewcu donosit
krétko: ,Nasz kochany komturze, zawiadamiam, ze w naszym miescie Zalewie ubito
na smier¢ ludwisarza, schwytalismy jednego ze sprawcow”. Niestety komtur ostrodzki
nie przekazat okolicznosci zabojstwa*.

*Legenda opiera si¢ by¢ moze na autentycznym wydarzeniu. Okolicznosci zabdjstwa przedstawione zostaly
w liscie komtura ostrédzkiego z 9.7.1409 r. do Wielkiego Komtura w Krolewcu. Pisal, ze uwiezit polskiego
szpiega, ktorego 24 lata wczesniej pozbawiono prawa wykonywania funkcji kaplariskich. Prowadzit on
niegodne zycie wldczqc sig przebrany za ksiedza lub podajgc sie za lekarza. Udato si¢ go zdemaskowac.
Zdarzenie mialo miejsce przed Wielkg Wojng z Zakonem Krzyzackim, a morderca mégt by¢ faktycznie
polskim szpiegiem, ktéremu szata kaplariska dawata dobry kamuflaz. Ale tez trzeba wzigé pod uwage
fakt, iz w niespokojnych czasach obce osoby sq szczegblnie narazone na podejrzenia o wszelkie zte czyny.
Mozliwe, ze komus innemu przypisano zbrodnie, ktérg popetnit ktérys z mieszkaricéw miasta. Nie dowiemy

sig zapewne juz nigdy, jak bylo naprawde (przyp. K. Skrodzki).
Tlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédlo: Templin 1995
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7. O czlowieku, ktérego porwal ksiezyc

Jedno z podan zastyszanych w okolicy Zalewa, méwi, jak to pewien ztodziej
ukradl w nocy wor wegla i bardzo si¢ cieszyl, ze jest ciemno i nikt go nie widzi.
W tym momencie wyjrzat zza chmur ksigzyc*.

- Ja cie widze, draniju! - powiedzial i porwat w gére zloczynce wraz z weglem.
Przekonany o swej niewidzialnosci zlodziej stal sie odtad dla wszystkich
widoczny. Jego postaé to wlasnie owe morza ksiezycowe.

*Swiecgcy na niebie ksigzyc chyba ,od zawsze” pasjonowat ludzi. Ludzie obserwujgc go, odliczali
miesigce; on tez dawal im wyobrazenie o wedrujgcym po niebie bogu, ktory znikat — umierat, by
narodzic si¢ ponownie. Niewgtpliwie od dawna tez intrygowaly ludzi plamy, ktore znajdujemy
sig na ,obliczu” ksigzyca. Od czaséw Galileusza plamy owe nazywane sq morzami. Ludzka
wyobraZnia dopatrywala sie w nich przeréznych ksztattow, ktére byly punktem wyjscia dla
rozmaitych, czesto umoralniajgcych opowiesci.

Zrédlo: Szczepaniski 2008; na podstawie: Szamaniski M., Wiele twarzy ksiezyca, ,Magazyn”,
nr 18 dodatek do Gazety Wyborczej nr 104, wydanie warszawskie, 05.05.2005,

8. Pilarze i skarb w Zalewie

Na polu w poblizu Zalewa jest zakopany skarb. Dawno temu dwéch
pilarzy z tartaku prébowalo go wydoby¢. Przy pomocy stalowych dragdw odgrzebali
i wyciagneli na powierzchnie ziemi duzy garnek pelen pieniedzy. I gdy juz mieli
pochwyci¢ skarb w dlonie, przybiegla wlascicielka pola i krzykneta z wrazenia:

- O, juz macie!

Wtedy gar z monetami blyskawicznie zanurzy! si¢ z powrotem w ziemie.
Pilarze natychmiast zwigzali razem pig¢ diugich tyk i ktuli nimi glebe, wiercac w niej
glebokie dziury. Skarb nie dal si¢ juz odszukac. A stato si¢ tak dlatego, ze przemdéwiono
ludzkim glosem, zanim pienigdze wydobyto z ziemi. Bo gdzie kopie si¢ skarb, tam
nie wolno przy tym nic méwi¢. Powstalej dziury w ziemi tez nie wolno zasypa¢, musi
sie ona sama wypelni¢. Na jednym polu tak bylo.

Thumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédlo: Lemke 1884-99
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O czlowieku, ktérego porwal ksiezyc (rys.: Beata Szczepariska). Ilustracja z: Szczepatiski 200
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9. Stary kaplan i Zoldacy

Zdarzyto sie to w 1709 roku w czasie okrutnej epidemii dzumy, gdy
zaraza nawiedzila Prusy i zabrata zycie wielu ludziom. W catym kraju wsie i miasta
wygladaty zupelnie jak wymarte. Zalewo poczatkowo nie ucierpialo szczegdlnie mocno
z powodu pomoru.

Wtedy wlasnie miasto zostalo napadniete przez najemnych zotnierzy
litewskich. Zoldacy w mundurach przypominajacych bardziej tachmany niz uniformy
wpadli do Zalewa na matych koniach i rozpoczeli pladrowanie doméw. Miasto bylo
opustoszale, gdyz czes$¢ jego mieszkancéw dawno juz uciekla, a reszta schronita sie
w pobliskim lesie. W mie$cie pozostal tylko stary kaptan, Johann Nebius. Rabusie
wynosili zdomdw zywnos¢ oraz wszelki dobytek i sktadali na placu przed kosciotem.
Nagle z wiezy kosciota odezwat si¢ dzwiek dzwonu, ktéremu towarzyszylo ludzkie
zawodzenie jednego i tego samego straszliwego stowa: ,pestilenzia, pestilenzia”
(zaraza, zaraza). Jednocze$nie w oknie wiezy kosciota ukazata si¢ podobna do ducha
biata posta¢, ktdra z rozpostartymi ramionami wydawala owe przerazajace dzwigki.
Najezdzcy zostawili zgromadzone tupy i rzucili sie do panicznej ucieczki. Zalewo
byto wolne i oszczgdzone od rabunku.

Jednak to nie duch uratowal Zalewo przed spladrowaniem. Demoniczng
postacig w oknie wiezy kosciota byl nie kto inny, jak tylko kaptan Johann Nebius. To
wlasnie on, niezwykle wychudzony z glodu, uderzyt w dzwon koscielny, a nastepnie
okryty bialym przescieradlem ukazal sie w oknie wiezy. Tym sprytnym sposobem
madry kaptan uratowat miasto przed grabieza. Johann Nebius zmarl na dzume 10
listopada 1710 roku. Mieszkancy Zalewa nie zapomnieli bohaterskiego kaptana
i w podzigkowaniu za ratunek pochowali go na honorowym miejscu pod oltarzem.
Obraz przedstawiajgcy Johanna Nebiusa znajdowal si¢ w kosciele zalewskim jeszcze
do 1945 roku.

Dzuma to choroba odzwierzeca o wysokiej Smiertelnosci wywolywana przez bakterie - pateczki dzumy
(Yersinia pestis). Zrédlo zakazenia stanowig dzikie gryzonie, glownie szczury. Przenosicielem zarazka
jest pchta. W latach 1709 - 1710 ziemie pruskie nawiedzila niezwykle cigzka epidemia dzumy. W Zalewie
zmarto 702 ludzi, a przezyto 7 osob. Smiertelnos¢ spowodowana zarazg byta bardzo wysoka réwniez
w okolicznych wsiach. W Kupinie zmarly 73, w Likszajnach 45, w Girgajnach 14, w Rgbitach 26, w Folwarku
67, w Jerzwaldzie 92, a w Dobrzykach 8 0s6b. Zaraza catkowicie omingla Boreczno i Siemiany. Ogélne
straty spowodowane epidemig w latach 1708 - 1711 ocenia sig liczbg 235 800 zmarlych, co stanowi okoto
1/3 czesci 6wcezesnego zaludnienia catych Prus Ksigzecych (przyp. tum.).

Tlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédto: Klein 2000
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10. Jak ziolo biedrzeniec pokonalo zaraze
w Zalewie

Straszliwie szalata dzuma w Prusach w latach 1709-1710, szczegblnie okrutne
zniwo zebrala w Zalewie. Czarna $mier¢ zabijata ludzi bez wzgledu na ich wiek
iple¢. W ciagu zaledwie sze$ciu miesiecy w Zalewie zmarlo 702 mieszkancéw. Maty
cmentarz przy kosciele nie mogt pomiesci¢ wszystkich zmartych, zabraklo miejsc
na groby. Dlatego nocg wynoszono zwloki z doméw, sktadano stertami na wozach
i wywozono za bramy miasta. Tam wrzucano nieszcze$nikow do wielkich dotéw.
Z braku czasu nie udzielano im nawet blogostawienstwa bozego. Zalewo wymarlo
prawie calkowicie. W miescie pozostalo tylko siedmiu stabych i wynedznialych
mieszkancow, ktorzy zrozpaczeni blakali sie¢ po wyludnionych i zarostych trawa
uliczkach miasta. Czesto przesiadywali na schodach ratusza i czekali na $mier¢.
Pewnego dnia zobaczyli olbrzymiego ptaka na dachu domu numer dziewi¢tnascie.
Nigdy przedtem nie widzieli tak wielkiego i dziwnego stworzenia. Jego gtowa i nogi
byty czarnogranatowe, korpus podobny do sowiego, a pidra blyszczaty we wszystkich
kolorach teczy. Gdy pelni zdumienia patrzyli na zwierze, ptak przeméwit do nich
ludzkim glosem:

- Napdj z biedrzenica ugotowany szybko uleczy wasze rany.

Stowa te napelnily nadzieja serca nieszcze$nikow, ktdrzy ostatkiem sit zebrali
sie i pobiegli na lgke przed bramy miasta. Mieli szcze$cie, bo szybko znalezli biate
kwiaty biedrzenca. Nazrywali tyle ziela, ile zdotali unies¢. W domu ugotowali z niego
napdj i pili go, a przed $witem byli juz zdrowi. Szczesliwi popedzili do sgsiednich
wsi opowiadaé o uzdrowieniu. I wszedzie ludzie zrywali biedrzeniec, sporzadzali
z niego nap9j, pili go i wracali do zdrowia.

e Y . Wie$¢ od cudownym dziataniu roéliny
Wt rozniosta sie od wsi do wsi, od miasta
do miasta. W ten sposdb biedrzeniec
pokonatl dzume w Prusach.

Do jednych z bardziej popularnych lekéw przeciw-
dzumowych nalezal tzw. ,ocet czterech zlodziei”,
ktérego recepture otrzymano od lotrzykow okra-
dajgcych domy zadzumionych. Takze i biedrzeniec
wielki (Pimpinella major) juz od Sredniowiecza
uznawany byt za rosling pomagajgcg w zwalczaniu
objawéw zachorowati na dzume (Zrédto: Szczepariski
S., op. cit.)

Thlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédlo: Templin 1995
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11. Rusalka z jeziora Ewingi

Bylo jeszcze przed wschodem stonca, gdy stary rybak wyptynat todzig na
jezioro Ewingi po zastawione sieci. Kiedy znalazt si¢ w poblizu wyspy, zobaczyl
piekna rusatke. Podplyneta do tédki rybaka i zaczeta cudnie $piewac. Jak tylko starzec
uslyszal pierwsze dzwigki piesni, zaczal wiostowa¢ co sit w ramionach do brzegu
jeziora, bo bal si¢ zniewolenia jej §piewem.

Po powrocie do domu opowiedzial o wszystkim synowi. Ostrzegl go przy
tym, aby nigdy nie zblizal si¢ do $piewajacej rusalki. Jednak syn rybaka nie mégt
oprze¢ sie ciekawosci i juz nastepnego ranka wzigt t6dz ojca i poplynat do wyspy
na jeziorze Ewingi. Pickna rusatka pojawita si¢ w toni wodnej i pokiwala reka
do mlodzienca, ktéry natychmiast zblizyt sie do niej. Wtedy zaczeta $piewaé tak
zachwycajaco, ze chopak wychylil sie z todzi, zeby lepiej ja zobaczyé. W tej samej
chwili rusatka pochwycita §miatka za ramiona i wciggneta w gtebine jeziora. Chlopaka
nie widziano juz nigdy wiece;.

Jezeli kto$, nawet dzisiaj, zblizy sie¢ do wyspy na jeziorze Ewingi przed
wschodem storica, to ustyszy piekny $piew rusalki.

Tlumaczenie: Kazimierz Madela

Zr6dto: Templin 1995

Rusalka z jeziora Ewingi (rys.: Martyna). Praca z 2014 r. powstala w Bibliotece Publicznej w Zalewie
podczas prelekcji o legendach dla dzieci przedszkolnych

Inscenizacja legendy Rusatka z jeziora Ewingi w wykonaniu mlodziezy szkolnej z Zalewa w ramach
Zeglarskiego Zakoticzenia Lata pt. Kanal Elblgski zaczyna si¢ w Zalewie 2013 (fot.: Krystyna Kacprzak)

12. Jezioro Slepe pod Zalewem

Miedzy Zalewem a Pétwsig znajduje sie Jezioro Slepe, niektérzy nazywaja
je Niemym. Jezioro to juz prawie calkiem wyschto, ale nadaje sie jeszcze do moczenia
Inu. W jeziorze tym zatonat kosciot i od czasu do czasu stycha¢, jak dzwonig tam
jego dzwony*.

* Nazwy Jezior: Slepe i Nieme oznaczajg metng wodg i ubogie zycie biologiczne (w j. niemieckim). Migdzy
Zalewem a Pétwsig w latach 1348-1525 stata kaplica $w. Jerzego (przyp. thum.).

Tlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédlo: Lemke 1884-99
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13. Dzwon z Zalewa

Dawno temu w poblizu Géry Michata, miedzy Zalewem a Polwsia, zatonat
kosciét w wielkim jeziorze, ktdre kiedy$ tam bylo*. Po jeziorze pozostalo jeszcze
troche wody w postaci malej sadzawki. Ludzie z Zalewa mdwig, e jest ona niezwykle
gleboka. Prébowano nawet kiedy$ dosiegna¢ dragami jej dna, ale to sie nie udato.
Przed wieloma laty przechodzity tamtedy dwie mate dziewczynki i znalazty dwa
dzwony. Jedna z nich powiedziala:

- Gdybym udzwigneta jeden z tych dzwonoéw, to bym go zaraz zaniosta do
kosciota, a gdy umre, to musialby on dla mnie dzwoni¢ przez czternascie dni.

Druga za$ rzekta:

- Gdyby si¢ to mnie udalo, to bym go natychmiast sprzedata i kupita
sobie pigkne stroje.

Gdy dziewczynki sprobowaly
swoich sil, to tylko ta pierwsza
potrafita udzwigna¢ dzwon. Jest
on obecnie zawieszony na wiezy
ko$ciota w Zalewie. Dzwon ten
byt pekniety, ale ryse naprawiono.
I teraz gdy bije, to dokladnie stycha¢,
jak wota: ,,Anno Zuzanno, Anno
Zuzanno”. Tak bowiem miala na
imie dziewczynka, ktéra przyniosta
go do kosciota. Gdy ona umarta,
to dzwon powinien dzwoni¢, ale
nikt nie odwazyl sie ciaggnaé za
sznur. I wtedy dzwon zaczal sam
bi¢ i dzwonil nieprzerwanie przez
czternadcie dni, chociaz nikt nie
g _ 4 dotykal sznura. Drugi dzwon,
i i j ktérego nie uniosla ta druga
Zalewski koscielny dzwon (fot.: Kazimierz Madela) dziewczynka, wrdcit do jeziora.

* Jezioro Nieme, nazywane tez Jeziorem Slepym (przyp. thum.)
Tlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédlo: Lemke 1884-99
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14. Szwedzi w Przezmarku

Szwecja lezy daleko! A przeciez ludzie opowiadali, ze Szwedzi dotarli nawet
do Przezmarku i dlugo oblegali tamtejszy zamek. Gdy oblezeni zjedli juz wszystkie
zapasy i zostala im tylko jedna $winia, wymyslili pewien fortel. Zaczeli mietosi¢
$winie tak mocno, ze zaczela gtosno kwicze¢. Gdy Szwedzi to uslyszeli, powiedzieli
sobie: ,,Stuchajcie, stuchajcie! Zarznieto tam $winie”.

Obroncy zamku wzieli stonine i zaczeli ostrzeliwa¢ nig Szwedow. Gdy
ci to zobaczyli, powiedzieli sobie: ,Jedli maja jeszcze tyle stoniny w zapasie, to ich
nie zagtodzimy”. Wtedy odeszli od zamku.

Styszatam, ze stary Fryc* wydawal rozkazy, duzo osiagnal, wypedzil Szwedow
z kraju™*.

* krdl Prus, Fryderyk 11 Wielki (1712-1786)
**w Il wojnie szwedzkiej toczonej w latach 1655-1660 Szwedom nie udato sig zdoby¢ zamku w Przezmarku
podobno z braku wielkiego dziata

Tlumaczenie i przypisy: Kazimierz Skrodzki

Zrédlo: Lemke 1899

15. Wielki skarb w Przezmarku I

Od chwili zburzenia zamku w Przezmarku straszy tam, czasami trwozy ludzi
jeszcze dzis. Pewnego razu koto ruin zamku przechodzily dzieci szukajac agrestu.
Wtedy wiasnie z zamkowych piwnic wybiegt piesek. Na jego szyi wisial dzwonek na
czerwonej obrozce. 1, co jeszcze bardziej zdziwito dzieci, nadjechal woz, na ktérym
siedzial woznica bez glowy. Jedno z dzieciakéw, chlopiec, chcial schwyta¢ pieska,
lecz ten szybko umknat z powrotem do piwnicy. Malec pobiegt za nim. W piwnicy
spotkat czlowieka przegarniajacego z6lty piasek, ktory zaproponowal mu, zeby wzigt
sobie piasku, ile zechce.

- Co jaz nim zrobie? - powiedzial chlopczyk, ale zabral ze sobg malg garstke
tego piasku.

Gdy wrdcil do domu i obejrzal piasek - zobaczyt, Ze w dloni trzyma szczere
zloto. Ach, gdyby zabral go wiecej! Ale wielkiego skarbu w piwnicach zamkowych
nie zdotano juz odszuka¢.

Thlumaczenie: Kazimierz Skrodzki

Zrédlo: Lemke 1884-99
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16. Wielki skarb w Przezmarku I1

W Przezmarku spoczywa wielki skarb, lecz kto zna droge do niego? Pewnego
razu ubogiemu wie$niakowi urodzilo si¢ dziecko. Wtedy wlasnie ktos zapukal do
drzwi jego chaty. W progu stalo troje ludzi. Poprosili gospodarza, aby wskazal im
droge.

- Dobrze, ale dokad? - zapytal.

- Do zamku - powiedzieli.

Ludzie w izbie tak si¢ przestraszyli, ze nie wykrztusili Zadnej odpowiedzi.
Wtedy przybysze odeszli zasmuceni. Pdzniej méwiono: ,, Tych troje musialo naleze¢
do dawnych panéw zamku. Gdyby gospodarz uprzejmie spetnit ich Zyczenie,
ci wskazaliby mu wielki skarb”. I tym razem stracono okazj¢ dotarcia do bogactw.

Skarby przechowywane w piwnicach zamku krzyzackiego w Przezmarku odnotowano w inwentarzach
braci zakonnych z poczgtkéw XIV w. Byé moze staly sig one przyczyng zamordowania pisarza krélewskiego
Jana Sochy, ktérego w 1410 roku do Przezmarku wystat krél Wiladystaw Jagietto. Jan Socha miat spisaé
znajdujgcy si¢ tam duzy skarb Krzyzakéw. Gdy wracat ze spisem calego majgtku, zostal skrycie zabity
wraz z calym orszakiem (przyp. thum.).

Makieta przezmarckiego zamku na pietrze zamkowej wieZy (fot.: Bernard Krol)

Tlumaczenie: Kazimierz Skrodzki

Zrédlo: Lemke 1884-99

Sl At o

Ruiny zamku w Przezmarku (fot.: Kazimierz Skrodzki)

Rysunek ruin zamku w Przezmarku z: Boetticher, Die Bau- und Kunstdenkmiiler der Provinz
Ostpreufen, Konigsberg 1893, cz. III: Das Oberland
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17. Zjawa w kosciele w Jarnoltowie

W Jarnoltowie w kosciele straszy juz tak dtugo, jak dtugo on stoi. Gdy jest
pusty, to stycha¢ $piewanie. Kroétko przed wojng 1870/71* roku stycha¢ bylo piesn:
»Teraz dzigkujcie wszyscy Bogu!”.

Ksiagdz polecit to sprawdzi¢, ale nikogo nie znaleziono. Raz tez styszano
$piew, gdy ministranci chcieli i$¢ do domu. Wtedy nakazal ksiadz tak gtosno, az do
granic wytrzymaloéci, dzwoni¢ zeby zagluszy¢ te straszne $piewy. Czesto podczas
kazan drzwi od zakrystii trzy razy otwieraly si¢ i zamykaly, przy tym nie mozna bylo
rozpoznaé, kto to mogt zrobic.

Raz chcial tez ksiadz przez te drzwi wyjs¢ z kosciota, ale nie udalo mu sie
przejs¢. Musial wtedy wyjs$¢ na oczach wszystkich parafian z ksiegami w rekach, zeby
w ogole opusci¢ kosciol.

Oj, zeby tak znalazl si¢ jaki$ ksigdz, ktory dalby sie przekona¢, ze trzeba
zwrocic sie do tego, kto te czary odprawia, bo to jest na pewno ktos, kto cos ciezkiego
kiedy$ zawinil i nie moze zazna¢ teraz spokoju.

* - wojna francusko - pruska (przyp. ttum.)
Tlumaczenie: Leszek Meller

Zrédlo: Pohl 1943
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Ottarz w kosciele w Jarnoltowie (fot.: Krystyna Kacprzak)

18. Jezdziec bez glowy z Tarpna

W lesie przy wsi Tarpno straszy juz od dawna, co najczesciej zdarza sig, gdy
ludzie chodzg tamtedy do Zalewa. Wtedy spotykaja tam jezdzca bez glowy na czarnym
koniu. Zwykle duch ten pokazuje si¢ przy szopie z torfem. Wcze$niej widziano go
cze$ciej, ale straszenie jakby samo ustalo. Moze dlatego, ze w catej okolicy wycieto
lasy, gdzie ten duch mial dobra kryjowke. No, a teraz, gdzie ma si¢ schowa¢? Gdyby
napotkano go w szczerym polu, to przeciez zostalby natychmiast schwytany.

Thlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédlo: Lemke 1884-99

19. Kopczyk pamieci

Nikt juz nie wie doktadnie, gdzie jest to miejsce miedzy Witoszewem
a Przezmarkiem. Starzy ludzie pamietaja, Ze uktadano tam drewienka jedno na drugim
na ksztalt malego kopczyka. Czasami byto tego razem nawet na metr wysoko. Kto
tamtedy przechodzil, ten kladl na stosik nowg gatazke albo drobny konar. Niektorzy
juz zawczasu zabierali drewienko, gdy wiedzieli, ze bedg tamtedy przechodzié. Byli
itacy, ktorzy wchodzili gteboko w las po odpowiedni kawatek drewna, aby go potem
polozy¢ na samym szczycie kupki. Taki to byl zwyczaj od dawien dawna i nikt nie
odwazyl sie tego nie robi¢. Jednak czasami znalazl si¢ cztowiek, ktéry ukrad! potowe
albo calg sterte tych galazek. Moze nie wiedzial, o co chodzi, a moze bylo mu to
zupelnie obojetne. A dzialo sie tak dlatego, ze kiedy$ w tym miejscu zabito mtodego
czeladnika. Ale z uplywem czasu zwyczaj ten zaniknal.

Tlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédto: Lemke 1884-99
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20. Dzikie polowanie

Po $mierci hrabiego pewien rolnik z synem pomysleli sobie, ze jest to
wladciwy czas, aby w nocy ukras¢ drewno z lasu. Ledwie gdy zatadowali bale na woz,
uslyszeli ujadanie pséw i dzwiek rogdéw mysliwskich. Przez las zblizato si¢ jakies
dziwne polowanie. Na samym przodzie gnala sfora czarnych pséw z ognistymi
$lepiami, a zaraz za nig galopowal zmarty hrabia na czarnym koniu z pyskiem pelnym
buchajacego ognia. Hrabia miat w dloni huczacy rég mysliwski, z ktérego kilebit sie
ognisty wyziew w kierunku zlodziei. Przerazeni rabusie zostawili woz z drewnem
i rzucili si¢ do ucieczki. To niezwykle polowanie mialo miejsce dawno temu
w Bajdach przy wilczym ogrodzie* i wtedy zostalo tam zaklete.

Gdy kto$ ustyszy odglosy takiego polowania, powinien polozy¢ si¢ twarza do
ziemi i nie ruszac si¢ wcale. Pewien stary pasterz tego nie zrobil i z ciekawoscig stat
wyprostowany, patrzac prosto przed siebie, chociaz jego pies zaczat wy¢ ostrzegawczo.
Wtedy jakas niewidzialna sita wciagneta pastucha w wir polowania, ale tylko na krétka
chwile i zaraz puscita wolno. Kiedy indziej dwoch pijanych chlopéw w drodze nie
ucierpiato z powodu zaczarowanego polowania, ale tylko dlatego ze schowali si¢
za grube drzewo i tam modlili si¢ gorliwie.

* Wilczy ogréd (niem. Wolfsgarten), pulapka na
wilki w postaci wysoko i szczelnie ogrodzonego
terenu w lesie z jednym wejsciem i z przynetq
wsrodku (np. owcg, kurg). Czatowano tam na
przyjscie wilka i gdy ten dobierat sig do przynety
zamykano wejscie i zabijano go (przyp. tum.).

Wilczy ogrod

Tlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédlo: Pohl 1943
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21. Udane wybawienie

Pewien mezczyzna z Bart, co mial maty kawalek ziemi, przegonit pewnego
wieczoru po kryjomu swoje konie do Jarnoltowa, zeby sie tam do syta najadly.

On sam stanal pod drzewem, zeby go rosa nie zmoczyla. Nagle zobaczyt
stojaca przed soba czarng dame, trzymata mu przed ustami palec wskazujacy i mowita
caly czas: ,,gryz , gryz”! Ze strachu mezczyzna naprawde ugryzl ja w palec. Wtedy
zauwazyl, ze ten palec, ktéry na poczatku byl caly czarny - zrobit si¢ na czubku
bialy. Ta dama powiedziala mu, ze jest zakleta i poprosila, zeby jeszcze trzy wieczory
przychodzil, to pomoze jej sie uwolni¢ od zaklecia a ona go dobrze wynagrodzi.
Drugiego wieczora palec zrobit si¢ jeszcze bielszy, a trzeciego - caly bialy i dama
byla zbawiona. Pewnie duzo pieniedzy mezczyznie zaplacita, bo przeprowadzit sie
do Niederung (Niziny w rejencji ggbifiskiej, obecnie w obwodzie kaliningradzkim
w Rosji - przyp. red.) i kupit sobie tadny majatek.

Tlumaczenie: Nikola Kwader i Iwona Helwak - Kwader

Zrédlo: Pohl 1943

Inscenizacja legendy o Czarnej Damie w wykonaniu mlodziezy z teatrzyku Koliber z MGCK w Zalewie
w ramach Zeglarskiego Zakoticzenia Lata pt. Kanal Elblgski zaczyna si¢ w Zalewie 2011
(fot.: Krystyna Kacprzak)
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22. Spor o granice wsi

Klé6tnia o granice miedzy wsiami Mortag i Bucznik ciaggnela si¢ bez konca,
dlatego mieszkancy obu wsi postanowili rozstrzygnaé spoér za pomoca zakladu.
Kazda wie$ miata wybra¢ sposréd swoich najwickszego sitacza i wreczy¢ mu na
$rodku wlasnej wioski jednakowo wielki i tak samo ciezki kamien. Nastepnie o tej
samej godzinie wysla¢ z ciezarem w kierunku wsi sgsiedniej. I tam, gdzie wiejscy
atleci spotkaja si¢ z dZwiganymi glazami, powinna juz na zawsze przebiegac granica
miedzy Mortagiem i Bucznikiem. Jak wymyslono, tak zrobiono. Wyznaczono czas
zawoddw i poczyniono odpowiednie przygotowania. Mieszkancy Bucznika dali
swojemu sitaczowi chleb pszenny i ciasto na droge, a mieszkaficy Mortaga zaopatrzyli
swojego mocarza w chleb razowy, mieso i kietbase. W dniu zawoddéw obaj atleci,
w towarzystwie wszystkich mieszkancéw, wyruszyli w kierunku wsi sasiedniej.
Z powodu lepszego prowiantu ositek z Mortaga poruszal sie szybciej, gdyz dla
odpoczynku rzadziej opuszczal kamien na ziemie niz jego przeciwnik z Bucznika.
I stalo si¢ tak, ze obaj zawodnicy spotkali si¢ zaraz przed wsig Bucznik. Dlatego
granica miedzy wsiami Mortag i Bucznik przebiega tak blisko Bucznika.

Thlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédlo: Templin 1995

23. Rycerz z Badek

Majatek w Badkach tworzyly dobra rycerskie pochodzace jeszcze z czaséw
krzyzackich. Ale do dzisiaj strasza tam rycerze. Kiedy$ dziewczyny razem siedziaty
i nagle COS rzucito czarng czapke z pomponem. Ona po izbie si¢ potoczyla i zrobil
sie z niej duzy czarny pies z drewnianym lancuchem. Tak, to pochodzilo od tych
rycerzy.

Tlumaczenie: Nikola Kwader i Iwona Helwak —- Kwader

Zrédlo: Pohl 1943
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24. Diabelek z Badz

Bylo to w pewnym wawozie koto Badz. Niedaleko jeziora o takiej samej
nazwie musial przebywa¢ wtedy diabelek. Mianowicie do tego miejsca zostal przez
niego przywolany pewien mezczyzna z Jezierc. Oczywiscie doktadnie jednak nikt
tego nie wiedzial. Mezczyzna ten tez nikomu o tym nie powiedzial. Ale widziano
go tego wieczoru, gdy tam pojechal na koniu. Ale zanim tam pojechal, jego sprytna
corka wlozyta mu potajemnie do kieszeni ksigzeczke do $piewu i zaznaczyla w niej
pieén: ,Boze Ojcze badz z nami!”

Gdy przybyl on juz do tego wawozu to wyprostowal si¢ diabelek i klaskajac
glo$no w dlonie zawotal do tego mezczyzny:

- Ciesz sig, ze masz takg madrg corke, ktora dala ci te ksigzeczke, przez
to nie mozemy ubi¢ targu.

I tak ksiazeczka do $piewu ochronita mezczyzne przed diablem.

Tlumaczenie: Leszek Meller

Zrédlo: Pohl 1943

Diabetek (; ry.: Beuu Szczepatiska) .
25. Ksiadz bez glowy z Badz

W lesie przy wsi Badze bigka si¢ ksigdz bez glowy. Kto spotka tam te zjawe,
to rozpozna jg po sutannie. Wielu widzialo tego bezglowego ksiedza, a niektérzy
nawet przysiegali, ze spotkali go calkiem niedawno.

Thlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédlo: Lemke 1884-99
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26. Zamkowa Gora w Dobrzykach

Zamkowa Gora w Dobrzykach jest dzi$ niczym wiecej niz zwyklg cegielnig.
W dawnych czasach stat tam wielki zamek. Jak daleko si¢ga pamie¢ ludzka, znajdowano
tam resztki starych muréw zagrzebanych w glinie. Moze zamek ulegl zniszczeniu
w jakiej$ wojnie, ale w zadnych ksiegach tego nie zapisano i nic wiecej powiedzie¢
o tym nie mozna. Teraz znajduje sie tam gleboka dziura. Kiedy$ prébowano bez
powodzenia dosiegna¢ jej dna za pomocy dlugich dragdéw. Najciekawsze z tego
wszystkiego jest jednak to, ze na Zamkowej Gorze lezato kiedy$ mndstwo zlotych
monet zagrzebanych w ziemi. Znalezli je dwaj ludzie, ktorzy juz dawno nie zyja.
Nikomu o tym nie opowiedzieli, ale gdy nagle wzbogacili si¢, byto dla wszystkich
oczywiste z jakiego powodu. A odnalezienie skarbu nie bylo wcale trudne, jesli
w ogole mialo miejsce.

Ludzie opowiadali jeszcze, ze tych dwoch z cala pewnoscig widzialo, jak
co$ blyszczato si¢ w ziemi i zaraz tam pobiegli. A monet bylo podobno tak duzo, ze
zabrali je furmankg. Od tamtej pory upltyneto wiele czasu i ludzie mowia to i tamto,
ale wszystko mieszajg i kreca. Tak, ze jeden wie tyle, co drugi.

Tlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédlo: Lemke 1884-99

Ruiny I (fot.: Remigiusz Koluch)
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Ruiny II (fot.: Remigiusz Koluch)
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27. Zagadka Bialego Chlopa

W poblizu Jeziora Jasnego stoi na skrzyzowaniu lesnych drég drewniana
figura nazywana Biatym Chlopem. Jedyng wskazowke co do jej pochodzenia przekazat
mitosnik przyrody z Susza Georg Hoffmann w ksigzce z 1941 r. pt. ,Ein See im Walde”
(Jezioro w lesie) w sposob nastepujgcy:

»Wedrowcowi zblizajacemu si¢ do skrzyzowania le$nych drég ukazuje sie
nagle drewniana posta¢. Wpierw zwraca uwagg jej glowa nakryta czerwong czapeczka,
dalej twarz zupelnie czarna, jak smota, ze straszliwie poblyskujacymi biatymi oczami
i spiczastg broda, nastepnie siegajacy do ziemi bialy kaftan spiety niebieskimi
guzikami i przepasany czerwonym pasem. Ta drewniana istota jest bez ramion.
Kto po raz pierwszy zobaczyl figure, zaraz pytal zdumiony o znaczenie tej dziwnej
rzezby w $rodku lasu. Zdaje si¢, ze przed wieloma laty stat tu znacznej wysokosci
jasnogranatowy granit, ktory stuzyt ludziom za kamien graniczny i drogowskaz. Kto
przechodzit tedy o zmierzchu i byt nieco strachliwy, ten tatwo uwierzyl, ze zobaczyt
ducha, gdy ujrzal ten kamien, a wielu ze strachu musiato wprost krzykna¢:

- Tam stoi bialy chlop!

W ten sposéb do nieszkodliwego glazu przylgnelo imie Bialy Chlop. I tak
juz zostalo. Ale znalazt si¢ kto$, kto potrzebowat kawal dobrego kamienia, i pewnego
dnia glaz znikt. Pozostata tylko nazwa Bialy Chlop na okreslenie skrzyzowania lesnych
drdg, chociaz nikt nie potrafit dokladnie wyjasnié, skad si¢ ona wziela. Gdy nazwa
popadata juz w zapomnienie, pojawili si¢ ludzie, ktdrzy postanowili utrwali¢ ja na
zawsze.

- Odtad stanie tutaj prawdziwy Bialy Chlop - powiedzieli i szybko zabrali
si¢ do pracy. Podobno dzieci ze szkoly w Siemian wyrysowaly wyglad postaci,
a wiejscy cieéle wystrugali figure z jednego pnia drzewa i pigknie pomalowali. I tak
tkwi ta drewniana figura jak zadziwiajaca zjawa w glebi wielkiego lasu™.

* Z biegiem czasu rzezba ulegla zniszczeniu pod wplywem czynnikéw atmosferycznych, aw 1945 r. Zotnierze
radzieccy odstrzelili Biatemu Chlopu glowe. W 1979 r. prof. Julian Patka wykonat kopie Biatego Chlopa
i ustawit obok okaleczonego kikuta pierwowzoru. Kilka lat pozniej rzezba prof. Patki zostala przeniesiona
do budynku w Solnikach, gdzie znajduje si¢ pod opiekq jego cérki, ktéra dokonuje jej renowacji. W 1997
r. rzezbiarz Marek Lukasik wykonat kopig figury Biatego Chtopa. Obecna figura Biatego Chlopa zostata
wykonana w 2019 r. (przyp. tum.).

Thumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédto: Hoffmann 1994

Przedwojenny Bialy Chlop
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Aktualna rzezba Biatego Chlopa (fot.: Kazimierz Skrodzki)
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28. Zatopiony kosciol w Jeziorze Jasnym

W lesie rozciagajacym sie wzdtuz drogi z Siemian do Jerzwaldu
iw niewielkim oddaleniu od figury Biatego Chlopa znajduje sie wiele matych jeziorek
lesnych. Na szczegdlng uwage zastuguje jedno z nich, nazywane Jeziorem Jasnym.
Woda jest w nim nie tylko niezwykle przezroczysta, ale réwniez bardzo gleboka.
Zimg jezioro rzadko zamarza, a latem woda jest w nim chlodna i orzezwiajaca.

Jednak co$ niesamowitego i zgubnego wydarzy¢ sie moze nad brzegiem
jeziora, gdy kto$ zachowywac¢ sie bedzie nieostroznie i nierozwaznie. Zdarzy¢ sie
to moze jedynie nocg i tylko w czasie pelni ksiezyca. Wtedy wlasnie z toni jeziora
wynurzajg sie trzy grube powrozy, ktore jakby ciggniete przez niewidzialng reke
podnoszg si¢ z glebin i wijac si¢, opadaja w réznych miejscach na brzeg poro$niety
mchem i szuwarami. Tam tez lezag w ciemnosci, jakby zagubione i zapomniane.
Ale cztowieka, ktory je znajdzie, zmusza jakas sifa do ich pochwycenia. Wielkie
niebezpieczenstwo grozi jednak $miatkowi, ktory ujmie je w rece. Dwa powrozy
niosa bowiem pewng $mier¢ dla ciekawskiego znalazcy. Gdy czlowiek taki, z nadzieja
zdobycia jakiego$ skarbu, pochwyci jeden z nich, zostanie natychmiast wciggniety
w otchfan Jasnego. Nikt i nic nie jest w stanie uratowaé nieszczeénika, zginie on
nieuchronnie w glebinie wodnej. Trzeci powrdz, nierdzniacy sie wygladem od dwéch
pozostalych, nie niesie za sobg tej grozby. Jesli wlasnie on zostanie ujety w dlonie
i pociagniety, poruszy dzwon kosciota zatopionego w Jeziorze Jasnym. Dzwiek
dzwonu dochodzacy z glebin jest podobno niezwykle piekny, czysty i pelny. A kto
go uslyszy, odczuje glebokie ukojenie duszy i na dalsze Zycie zostanie o$wiecony,
czemu bedzie towarzyszylo wielkie i trwale szczescie. Jednak juz od dawna nikt nie
odwazyl sie na probe chociazby dotkniecia jednego z powrozéw. Wygladaja one
bowiem nadal tak samo i nawet najdrobniejszy szczegét nie pozwala rozpoznaé
powrozu prowadzacego do zatopionego kosciola.

Koscidl pograzyl sie w odmetach powstalego nagle jeziora za kare, ze
mieszkancy Siemian i Jerzwaldu upadli w wierze w Boga. W tych odlegtych czasach
Jerzwald znajdowal si¢ blizej kosciola, na szerokim cyplu Jeziora Ptaskiego, tam, gdzie
dzisiaj sa Krupdwki. Od tamtych czaséw mieszkancy Siemian i Jerzwaldu musieli
przemierza¢ daleka droge do kosciota w Dobrzykach. Biedni chodzili pieszo, gdyz
wiasnie oni zbyt czesto zapominali o modlitwie w starym kosciele. Bogatsi jezdzili
do Dobrzyk bryczkami, a zimg saniami, jakby w nagrode za to, Ze byli pobozniejsi.
Jednak i oni z biegiem czasu ostabli w gorliwosci czestego odwiedzania kosciota
w Dobrzykach. Jako ze mieszkancy Jerzwaldu byli zawsze ludZzmi roztropnymi, stad
jeden z nich wymyélit, aby wybudowaé nowa wies Jerzwald blizej Dobrzyk. I tak
powstal obecny Jerzwald.

Wkrétce i na nowym miejscu niektdrzy popadli w lenistwo tak dalece, ze
ksigdz z Dobrzyk zaczal przybywaé do Jerzwaldu i odprawial modty w budynku
szkolnym. Wigkszo$¢ mieszkancow cenila sobie jednak bliskoé¢ kosciota w Dobrzykach
i odwiedzata go wiernie i czesto.
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Pewnego razu jeden z mieszkancéw Jerzwaldu, i to wcale nie najwiekszy
biedak, postanowil zatroszczy¢ si¢ o polepszenie swego losu. Zdecydowat si¢ szukaé
szczedcia zatopionego w Jasnym. Na nic zdaly si¢ ostrzezenia innych - puszczal je
mimo uszu. Smiatek ten udat sie noca przy pelni ksiezyca nad Jezioro Jasne, pochwycit
niewlasciwg line i zostal wciagniety w odmety wodne. Od tego czasu ludzie unikaja
Jeziora Jasnego podczas pelni ksiezyca, i to zaréwno w dzien, jak i w nocy. Korzystaja
z niego natomiast w pozostale upalne dni letnie, zazywajac kapieli w chlodnej
toni. Od kiedy jednak mieszkancy Jerzwaldu wybudowali kgpielisko nad Jeziorem
Plaskim, czynig to jedynie mieszkancy Siemian. Plaze w Jerzwaltdzie wybudowano
takze dlatego, aby nikt ze wsi nigdy wiecej nie ulegt pokusie chwycenia powrozu nad
Jeziorem Jasnym. Mieszkancy Siemian dodatkowo uwazaja, ze w glebinie Jasnego
spoczywa zatopiony skarb staropruski, jednak nie waza si¢ go szukac i do dzis unikaja
jeziora podczas pelni ksiezyca, w nocy i w dzien. A mieszkancy Jerzwaldu kapig sie
na swojej plazy ze szczegdlnym upodobaniem wlasnie podczas petni ksi¢zyca.

Od 1988 r. Jezioro Jasne jest rezerwatem przyrody, ktory obejmuje takze sgsiednie jezioro Luba,
torfowisko oraz otaczajgce drzewostany. Najstarsza nazwa jeziora znajduje si¢ na niemieckich mapach
z XIX w., na ktorych nosi ono nazwe Gesmar lub Gesnar. W polskiej literaturze przedwojennej wymieniana jest
takze nazwa Giezniar i Giezniary, czasami Geznar. Nazwa Gesnar (Gesmar), jest niemieckim znieksztatceniem
stowa staropolskiego ,jesnar” (jasny, jasniejgcy), pochodzgcym od polskich osadnikéw z utworzonej w 1700
r. wsi Schwalgendorf (Siemiany), gdzie nastgpita zmiana przedrostka ,.je” na ,ge” (przyp. thum.).

Thlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédlo: Dietrich

Nad jeziorem (rys.: Maryna Gérska — Kobyliriska)
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Ruiny III (fot.: Remigiusz Koluch)
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29. Zapomniane zrodlo i jego sila

W lasach siemiatiskich istnieje Zrédlo, ktore kiedys bylo stawne z powodu
mocy uzdrowicielskiej. Dzis wiedza o jego potozeniu i niezwyklosci ulegla zapomnieniu.
Jedyny przekaz o Zrodle znajduje si¢ w ksigzce Georga Hoffmanna z 1941 r. Sposob,
w jaki doszto do przypisania mu roli uzdrowicielskiej, autor opisal nastepujgco:

»W roku 1869 lesniczy z Jerzwaldu upolowal w lasach siemianskich dzika
i wypatroszyl go, przy czym poplamit sobie rece krwig zabitego zwierzecia. Le$niczy
rozgladat si¢ wokot za woda, aby obmy¢ dlonie z posoki. Nieopodal znalazt spora
dziure w ziemi ze Zrédtem i umy! sie w nim starannie. Czlowiek ten od lat cierpiat
z powodu wielkiej brodawki na dloni. Natychmiast po umyciu rak zauwazyt, ze
brodawka wyschta i odpadta. Wiadomos¢ o tym niezwyklym wydarzeniu stala sie
szybko znana w calej okolicy.

Krétko potem do Zrédta zaczeli wedrowad ludzie cierpigcy na rézne choroby.
Przybywali pieszo, konno, w bryczkach lub na prostych wozach konnych z nadziejg
na uzdrowienie. Przynosili z soba wszelkiego rodzaju naczynia, aby napetnic je woda
i zabra¢ ze sobg. Wielu z nich zbieralo si¢ w Siemianach, aby wynaja¢ przewodnika,
ktéry prowadzil ich do zrédta, bo droga do niego byta dtuga i trudna. Byta to okazja
dla mlodziezy z Siemian, aby zarobi¢ kieszonkowe.

Jeden z takich przewodnikdw, bedac juz 86-letnim staruszkiem, opowiadat,
ze pewnego dnia w Siemianach zebralo sie az 40 os6b pragnacych pojs¢ do zdroju
w lesie. Od kazdej z nich mlody przewodnik otrzymat po groszu zaplaty i poprowadzit
ich w zwartej grupie do celu. Zarobek dla dziesigcioletniego woéwczas chiopaka,
jak wspominat staruszek, byt iscie krolewski. Przy zrodle panowat ozywiony ruch.
Czerpano z niego wodg, pito ja, myto si¢ w niej, a nawet kapano. Kazdy probowat
dla wlasnego zdrowia skorzysta¢ z cudownego dziatania wody. Wielu przy zrédle
spedzalo pare dni, nocujac w lesie pod gotym niebem.

Leséniczemu, ktory odkry!t zrédlo, niezbyt sie to wszystko podobalo. Aby
temu zaradzi¢, zastanawial sie nad sposobem ukrdcenia odwiedzania zrodta albo
wykorzystania go gospodarczo. Zdecydowal si¢ uczyni¢ to drugie. Starannie obtozyt
zdréj porzadnymi deskami i ustawil przy nim stoly i tawy. Do tego malg budke,
w ktorej jego corka oferowala przybywajacym napoje orzezwiajace. Od tego czasu
takze miejscowa mlodziez oraz mlodzi mysliwi i chlopi spotykali sie tutaj w piekne
dni letnie. A wtedy $miechom, zartom i §piewom nie bylo konca.

Corka lesniczego byla dziewczyng sprytng i czgsto zastanawiala sie, czy
cenna woda powinna by¢ bezplatna dla kazdego, kto zaczerpie jej do woli i kiedy
zechce. Od tej chwili litr wody ze Zrédia kosztowal dwa grosze. I wszyscy za wode
placili chetnie, lecz starzy ludzie do dzi$ potepiaja Zadze zysku. Powiadaja tez, ze
woda tracila site uzdrawiania w chwili, gdy pobierano za nig zaplate. Bo wlasnie tak
sie stalo. Zdaje sie jednak, ze jest to tylko cze$¢ prawdy. Wolno sadzi¢, ze prawdziwy
stan rzeczy byt inny. Ot6z zamozni ludzie wysytali do Zrédla oplacanych postancow
z naczyniami, aby dla nich czerpali wode¢. Ale umyélni z lenistwa zamiast wypelniaé
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zlecenie napelniali naczynia woda z Jezioraka. Oprocz tego pojawili sie przedsiebiorczy
ludzie, ktérzy furmankami transportowali duze iloéci wody ze zZrodla. Ale furmani
zaoszczedzali sobie trudu pokonania drogi do zrédla i napetniali beczki jakgkolwiek
wodg. W ten sposob w obiegu pojawilo sie wiele wody, ktorej pochodzenie nie bylo
dokladnie znane. Popsuto to opinie o leczniczej wlasciwosci zrédta i po paru latach
popularno$¢ zdroju w siemianskich lasach znacznie przybladia. Ludzie przestali
odwiedza¢ zrédlo i wiedza o nim zostala powoli zapomniana. I tylko niekiedy kto$
z pobliskich wiosek udawat sie do zZrddta, ale czynil to w tajemnicy, aby nie zostaé
rozpoznanym i wy$Smianym.

Tlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédlo: Hoffmann 1994

Przy Zrédle (rys.: Maryna Gorska - Kobylitiska)
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30. Koboldy z Kupina

U pewnej gospodyni w Kupinie pracowaly dwie mlode stuzace. Jedna z nich
miata dobre serce i czesto wylewata za piec odrobine mleka. Wtedy przychodzita
kostropata ropucha i zlizywata mleko. Pewnego razu dziewczyna opowiedziata
o tym gospodyni.

- Wedlug mnie mozesz dalej karmi¢ biedna ropuche - powiedziata
pani domu.

Ale rozmowe styszata druga stuzaca i rzekta do siebie: ,No to poczekajcie
tylko”.

Minelo troche czasu i jednego razu ropucha odezwata sie do dobre;j stuzacej
ludzkim glosem i zaprosita jg na chrzciny do koboldéw. Gospodyni nie miata nic
przeciw temu i dziewczyna udala si¢ razem z ropuchg pod ziemie do krainy kartow.
Wszystko bylo tam wspaniale, pelno jedzenia, picia, taicowania i dziarskiej muzyki.
Minglo troche czasu i jednego razu druga stuzaca umysélnie wylala za piec wrzatek -
tam, gdzie zwykle przychodzita ropucha po mleko. Krdtko potem caty dom splonal.
Dobra stuzaca zdotata uratowac wszystkie swoje rzeczy, ale zlej to sie nie udalo. Stalo
sie tak z powodu koboldéw z Kupina.

Koboldy w niemieckiej kulturze ludowej to duszki domowe o dobrej naturze, sktonne do pomocy. Dawniej
wierzono, ze pewne miejsca w domu zamieszkujqg duchy przodkow, ktére z czasem przeistoczyly sie w duszki
domowe, koboldy. Potrafily one przybierac rézne formy. W Prusach byta to najczesciej ropucha, zaskroniec
lub mieszkajgcy na strychu nietoperz. Obowigzkiem ludzi bylo dbanie o nie, zostawianie im pokarmu
i napitku (¢rédlo: Szczepatiski S., op. cit.).

Tlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédlo: Lemke 1884-99

Ropucha (rys.: Tadeusz Markos)

31. Jezdziec bez glowy z Rabit

Dawno temu w lesie przy wsi Rabity musialo wydarzy¢ sie cos ztego. Straszy
tam bowiem od nie wiadomo jak dawna i nie moze uspokoi¢ si¢ do dzis. Niektorzy
$mieja sie tylko z tego, inni za$ traktuja te strachy calkiem powaznie. Jednego razu
pewien starzec z Zalewa, ktory nigdy nie kltamat i zawsze moéwit prawde, szedl przez
Rabity do domu. Wtedy czlowiek ten zobaczy! tam upiora. Najpierw byto stycha¢
jakby potrzasanie fancuchéw i zaraz potem catkiem blisko przegalopowal jezdziec
bez glowy. Starzec przestraszyl si¢ okrutnie i ledwo wytrzeszczu oczu nie dostat
z wrazenia. Bezglowy jezdziec wskoczyt w pelnym galopie na cmentarz i tam zniknat
bez $ladu. I bylo juz catkiem cicho.

Tlumaczenie: Kazimierz Madela

Zrédlo: Lemke 1884-99

Tajemniczy las (rys.: Maryna Gorska - Kobylitiska)
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Legendy o kamiennych posagach ze Sliwy
32. Zaczarowany zolnierz spod Sliwy

Na granicy migdzy wsiami Boreczno i Sliwa lezat jeszcze przed paroma
laty kamien tak wielki, Ze nawet postawny mezczyzna nie byl w polowie tak wysoki
jak ten gtaz. Byl to zolnierz zaklety w kamien, albo taki byt w tej skale zamkniety.
Na wierzchu gtazu byto wida¢ dokladnie wyrzezbiony wizerunek tego wojaka. Kto
wie, kto go zaczarowal, dawniej zdarzalo sie to czesciej. Zolnierz mial zalozony
hetm i trzymat w dtoniach tali¢ kart. Wielu ludzi podobno widziato, jak wychodzit
z kamlota i krecit sie wokdt niego, mialo to mie¢ miejsce wezesnym rankiem. Ale
gdy chciano zobaczy¢ doktadnie, to zolnierz znikat i tylko na kamieniu ukazywat
swoje oblicze, wigcej nic. W koncu postanowiono roztupa¢ glaz za pomoca $rodkow
wybuchowych. Ale wielki trud spoczal na robotnikach, bo siedmiokrotnie wysadzano
kamien w powietrze, a on nie poruszyl sie wcale. Wtedy przyszta pewna kobieta
z Wielowsi i przejeta prace strzelnicze. I juz przy pierwszej probie kamlot rozleciat
sie na kawalki, ktére wmurowano w $éciane domu w Sliwie.

Thumaczenie: Kazimierz Madela
33. Kamienna dziewczyna kolo Sliwy (I)

Koo Sliwy, pod lasem, na prawo od drogi, ktéra prowadzi do Janik Matych,
lezy kamien, ktory wyglada jak wyrzezbiony nagrobek. Z jednego konca jest nieco
szerszy. Na kamieniu tym wyraznie wida¢ pokrywke od dwojakéw. Byta bowiem
kiedy$ dziewczyna, ktdra miala zanie$¢ parobkowi jedzenie na pole. Ale przybyla
za pdzno, spdznila si¢. To zdenerwowalo tak mocno parobka, ze ten zawolal:

- Zycze ci by$ zamienita si¢ w kamien!

I ona zamienila si¢ w kamien. Ale to bylo w dawnych czasach, w ktérych
takie zyczenia si¢ spelnialy.

Thumaczenie: Lech Stodownik
34. Kamienna dziewczyna koto Sliwy (II)

Kolo Sliwy, na granicy z Borecznem, na tace pod lasem lezy kamien. Jest
to zaczarowany kamien. Oczywiscie nic sie nie uzyska patrzac na niego. Jest on
bowiem catkowicie pokryty mchem. Ale wezeéniej mozna byto doktadnie rozpozna¢
pokrywke od dwojakéw i patelnie. Bo podobno zdarzyto sie tak, ze pewien parobek
zaczarowal pewng dziewczyne. To musiata by¢ prawda. Gdy bowiem pewnego razu
postanowiono ten kamien wysadzi¢, ta praca okazala si¢ nie do wykonania, poniewaz
z kamienia zaczela sie wydobywad krew.

Tlumaczenie: Lech Stodownik

Kamienna rzezba baby pruskiej w Sliwie, autorka rzezby: Agata Markos. Projekt TMZZ z 2018 1.
pt. ,,680 lat wsi Sliwa” (fot.: Krystyna Kacprzak)
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35. Kamienna dziewczyna kolo Sliwy (III)

Kolo Sliwy lezy duzy kamien, wielkoéci zmartego cztowieka. Mozna na
nim wyraznie rozpoznal twarz i jak ta osoba niesie dwojaki. Byla bowiem kiedy$
zfa matka, ktora, gdy jej corka spoznita sie z wykonaniem polecenia, calg piersia
krzykneta:

- Zebys$ ty skamieniala!

I dziewczyna natychmiast zamienita si¢ w kamien.

Tlumaczenie: Lech Stodownik
36. Kamien i bialy Zrebak kolo Sliwy

Koto Sliwy w trzesawisku pod lasem lezy duzy kamien, przypominajacy
kamien nagrobny lub trumne, z pigknymi krawedziami. Na tym kamieniu znajduje
sie wyraznie odci$nieta kogucia stopa lub kopyto koniskie. Mial to by¢ zaczarowany
kamien, a ludzie méwili, ze czesto miedzy jedenasta a dwunasta w nocy ukazuje sie
tutaj biaty Zrebak, kt6ry nieustannie biega wokot tego kamienia. I méwig, ze na tym
kamieniu diabel grywal w karty.

»Przechodzilem tam wiele razy, znieruchomiatem i w ciszy szukalem oczami
tego Zrebaka. Ale on nigdy tam nie przybyl, wigc przyszto mi na mysl, ze kto$, kto
opowiada takie historie, po prostu ktamie. Ja tez w moim zyciu obszedlem $wiat
dookofla i dzigki Bogu dozylem staroéci. Ale nigdy w moim Zyciu nie spotkatem
ducha”.

Tlumaczenie: Lech Stodownik

Zrédlo legend 32-36: Lemke 1884-99

37. Nieboszczka jako kot

Z kotami, szczegdlnie gdy spotka sie je nocg, nigdy nie wiadomo, czy ma si¢
do czynienia z ,,dobrym”, tzn. poprawnym, czy tez ze ztym, tzn. straszagcym kotem.

Powiada sig, ze np. dobre powinny by¢ koty trzykolorowe. Gdy pochowano
matke od P. w Jaskowie, chodzit jej kot bardzo blisko u jej nogi. Ten kot byl czarny
z bialtym ogonem. Ta P. nie méwila ani stowa, wtedy zniknat ten kot. P. uwaza, ze
tym kotem mogla by¢ jej zmarta matka.

Tlumaczenie: Leszek Meller

Zrédlo: Pohl 1943

38. Kamien pokutnicy

W Borecznie stoi kosciol, ktory pamieta jeszcze czasy krzyzackie. Na
szczycie koscielnej wiezy znajduje sie jednak kamien, ktorego przeznaczenie pozostaje
nadal zagadka.

W gérnej partii wiezy wmurowany jest pokaznych rozmiaréw, obrobiony
granitowy glaz, ktéry wystaje na dlugos¢ kilkudziesieciu centymetréw. Jak glosi
powtarzane do dzi$ podanie, glaz 6w to efekt pokuty pewnej nierzadnicy, ktéra
chcac, aby zostaly jej odpuszczone grzechy, wlasnymi sitami wniosta go na szczyt
wiezy. Tam tez za zgoda pastora budujacy wowczas wieze murarze umiescili go na
pamigtke skruchy kobiety i ku przyktadowi tym, ktérzy powinni si¢ nawrdcic.

* Kosciot w Borecznie jako murowana budowla zostat wzniesiony w XIV w., w przeciggu kolejnych
wiekow wielokrotnie bywat przebudowywany. Murowana wieza zostata dobudowana okoto 1529 r., by¢
moze na miejscu wczesniejszej — drewnianej. Zniszczona od uderzenia pioruna, ponownie odbudowana
okoto 1600/1601 r. przez Johannesa III von Schonaich oraz jego matzonke Katharing von Rauschke. To
z tego okresu najpewniej pochodzi kamien, niestety trudno jednoznacznie stwierdzic jakq role rzeczywiscie

petnit (przyp. aut.).

Zrédlo: Szczepatiski S., Plyta grobowa Johannesa von Schonaich z kosciota p.w. Podniesienia
Krzyza Patiskiego w Borecznie, ,,Studia Angenburgica”, t. 15, 2008
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Kamieti na wiezy koscielnej w Borecznie (fot.: Bernard Krol)
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39. Skamienialy rycerz z kosciola w Borecznie

Zy! niegdy$ w Borecznie pewien dostojny rycerz. Obrat on sobie jako obiekt
westchnien pewng stynaca z urody, skromng wiejska dziewczyne. Zdal sobie jednak
po czasie sprawe, ze stalby si¢ obiektem szyderstw, gdyby inni rycerze dowiedzieli
sie, ze chce on ze zwyktej chlopskiej cory uczyni¢ swa zone. Dlatego tez nie czekajac
za dlugo, odsunat ja od siebie.

Gdy pewnego dnia szed! droga w kierunku wsi Sliwa, podbiegla do niego
wzgardzona dziewczyna i przeklefa go - zeby tak jak stoi w miejscu, w ktérym go
spotkala, zamienil si¢ w kamien. Tak tez si¢ stalo i nawet choragiew, ktdra dzierzy!
w dloni, skamieniata razem z nim. Mieszkajacy w okolicy ludzie bali si¢ przechodzi¢
w poblizu przekletego rycerza. Nawet podczas dnia miejsce to wzbudzalo w wielu
strach, a i parobcy nie chcieli ora¢ pola w poblizu, gdzie znajdowat si¢ kamien. Po
czasie wyrdst tam ciernisty krzak. Z czasem jednak odwazono si¢ i przyniesiono
6w kamien do kosciota. Polozono go przed oltarzem. Teraz lezy on pod ambona.
Natomiast w miejscu, gdzie stal dawniej skamienialy rycerz, pozostal tylko ciernisty
krzak.

Zrédlo: Szczeparnski 2008, na podstawie: Radzimanowski

40. Nieboszczyk podaza za swoim bratem

Gdy zmarl moj wujek Johann, poszliémy z moim ojcem z Ulpit* na pogrzeb.
Bylo to akurat jedenastego maja. Wujek byt bratem mojego ojczulka i mieszkal
w odleglym Rucewie. A cmentarz byt bardzo daleko od miejsca zamieszkania wujka
i byto juz p6ézno. Wtedy ojczulek powiedziat:

- Péjdziemy na cmentarz i wrécimy do Ulpit, a nie p6jdziemy razem
z innymi do Rucewa, gdzie mieszkal brat ojca.

Ale to ustyszal pewien mezczyzna i ostrzegl ojczulka, zeby z cmentarza nie
i$¢ od razu do domu, tylko zeby wréci¢ do Rucewa. On rzekt wtedy tak:

- Widzg ciagle Johanna obok ciebie, on trzyma si¢ przy tobie i nie opuszcza
ci¢ na krok. Nie czyn tego co zamierzales i nie idZ od razu do domu, chodz najpierw
do jego mieszkania, zebys sie od niego uwolnil.

Wszyscy powiadajg, ze ten czlowiek widzi $mieré. Wobec tego w konicu
wrdcilismy do mieszkania wujka, weszli$my tylko do izby, wypilismy lyk kawy,
potem zabrali$my sie¢ i poszlismy do domu.

* Ulpity - nieistniejgca juz wies nad zatokq Kraga Jezioraka (przyp. ttum.).
Tlumaczenie: Leszek Meller

Zrédlo: Pohl 1943
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41. Zaraza w Borecznie

Byl to rok 1710, w catych Prusach Wschodnich panowata podéwczas
dzuma. Podobno przywlec ja mieli tu z Polski Zydzi. Ludzie umierali tak licznie, ze
niepogrzebane ciala lezaly na drogach, gdyz nie byto w okolicy nikogo, kto mdgiby
je pochowact.

Wiele miast i wsi ogarnietych bylo strachem przed $mierciono$na choroba,
chwytano si¢ nie zawsze skutecznych sposobdéw, aby oddali¢ zagrozenie od swych
siedzib. We wsi Boreczno mieszkat pewien pastuszek. Mial on pewnej nocy niezwykly
sen. Przystapita ku niemu odziana na czarno dama i kazata mu zaprzac do ptuga
pare dorodnych woldw i nastepnie zaora¢ nimi dookola wie$. Nazajutrz chlopiec
pobiegt do proboszcza i opowiedzial mu o caltym zdarzeniu. Proboszcz zezwolit, aby
wykonat on zalecenia tajemniczej pani. Jak sie okazalo, po tym wszystkim dzuma
nie zagrozila wsi. W Borecznie zabrata tylko jedng ofiare.

Widaé tu wyraznie dziatanie magii apotropeicznej. Od dawna bowiem zaprzeg ztozony z blizniaczej pary
woléw, ktérym zaorywano wies, czy tez dokonywano rytualnej orki na polu, strzec mial mieszkaticow
od wszelkich nieszczes$¢, wzglednie zapewnié im dostatek.

Zrédlo: Szczepanski 2008, na podstawie: Radzimanowski

42. O ztotym dzwonie

Przed wieloma laty na Zamkowej Gorze, potozonej na wyspie Bukowiec,
znajdowala si¢ wielka zfota kula. Kiedy$ natrafity na nig dwie siostry, mlode dziewki.
Starsza podziwiajac ja, powiedziata:

- Gdybym tylko mogla podnies¢ kule, kupitabym sobie za nig mnoéstwo
pieknych sukien.

- Ja za$ zaniostabym jg do kosciota — powiedziata mlodsza.

Jak powiedzialy te stowa, zrazu postanowity dZzwigna¢ kule. Starsza siostra
nie mogta jej unie$¢, mlodsza jednak podniosta ja bez trudu i zaniosta do pobliskiego
kosciota, tam tez odlano z niej dzwon.

Po jakims$ czasie mlodsza z sidstr zmarla, zas$ jej krewni musieli pokry¢
koszty pogrzebu. Byli oni jednak tak ubodzy, ze nie mogli pozwoli¢ sobie na oplacenie
dzwonnika. Wéwczas to ztoty dzwon sam zaczat dzwoni¢. Dzwonit tak dlugo i gtosno,
az pekl na drobne kawalki.

Zrédlo: Szczepanski 2008, na podstawie: Templin
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43. Czarna Dama z Jeziora Pieklo

Jest w Oberlandzie pewne jezioro
Panienskim Jeziorem zwane,
Gdzie tak i lasow wokot jest sporo,
trzciny na brzegu schowane.

Ogromnie czarna jest jego ton
Gdy ogladamy ja z lasu.

A niebo tam ciemne jak kary kon
Przybyly z otchtani czasu.

Przed wielu, wielu setkami lat
Zamek stal piekny i wielki.
Moéwig, ze jezioro - okrutny kat
Zmienilo go w wody babelki.

Raz z owcami swymi pastuch stal
Przy drzewie nad brzegiem wody.
Wtem Czarna Pani wychynela z fal
I rzekta: Stoj, chtopcze mlody!

Zostan tu ze mng, nie uciekaj.

I przyjdz tez dzisiaj wieczorem.
Ksiege koscielng przynies, nie zwlekaj.
Taka z pie$niami. Przyjdz w pore!
Gdy zblizy si¢ do ciebie diabet,

Ta ksigga zawsze obroni.

Zapamigtaj moja dobra rade:

Ona troski twe odgoni.

Mezczyzna przyrzekt, ale w domu
Zona drzwi zaryglowata.

No i juz wigcej nigdy nikomu
Dama si¢ nie ukazala.

Lecz kiedy wieczorem pojdziesz sam
Nad Panienskie, Pieklem zwane,
Uslyszysz glos: To ja zato$nie tkam,
Bo pastuch byl zwyklym balwanem!

Czarna Dama (rys.: Danuta Sokolowska)

Jezioro Piekto — na pétnoc od Wielowsi. W XV w. nazwa Wagarth, Waggarth (pruska). W XIX i XX w.
Frauen See (Jezioro Panieriskie). Obecnie nazwa jeziora - Piekto, zamiennie z nazwg Wajgart.

Inscenizacja legendy o Czarnej Damie z jeziora Piekto w wykonaniu mlodziezy z teatrzyku Koliber
2z MGCK w Zalewie w ramach Zeglarskiego Zakoticzenia Lata pt. Kanat Elblgski zaczyna sig
w Zalewie 2013 (fot.: Krystyna Kacprzak)

Tlumaczenie: Bernard Krol, Krystyna Kacprzak

Zrédlo: Eckart 1927

46 47



44. Swiatelko w kosciele w Jaskowie

Jaskowo w Oberlandzie jest pieknie polozone i otoczone jeziorami oraz
lasami rozciggajacymi si¢ na licznych pagérkach. Jest to siedziba rodu hrabiowskiego
Finckenstein. Za kazdym razem, kiedy w rodzinie hrabiego nadchodzi $mier¢, to
zapowiada sie ona tym, Ze w tutejszym kosciele na oltarzu sama si¢ zapala $wieca.

Pewnego zimowego poranku pastor z okna swojego mieszkania ujrzat
$wiatlo palgce sie w kosciele. Obawiajac sie wlamania, wystat do sprawdzenia swojego
koscielnego. Po otworzeniu zamknigtych drzwi koscielny nikogo w srodku nie znalazt.
Na ottarzu palita sie $wieczka, a dzien przedtem nie byto Zadnego nabozenstwa.
Niedlugo potem nadeszto zawiadomienie, ze siostra wlasciciela patacu umarta
w Krélewcu.

Tlumaczenie: Helena Klosinska

Zrédlo: Tettau/Temme 1865
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Otftarz kosciota w Jaskowie (fot.: Bernard Krél)
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45. Dziewczyna sparalizowana klatwa czarownicy

W Ulpitach pozyczyla pewna kobieta swojej sasiadce pienigdze i mimo
wielu upomnien nie otrzymata ich z powrotem. Aby chociaz troche szkdd odzyskac,
poprosila te kobiete o wypozyczenie jej modlitewnika. Jak juz go miata, powiedziata,
teraz pokaze jej, co znaczy pozyczy¢. Jezeli nie odda jej pieniedzy z powrotem,
to ona nie odda jej modlitewnika. Wtedy krzykneta ta babka z calg wéciektoscia, ze
za to bedzie jeszcze cale zycie zatowala. Nie trwalo zbyt dlugo, kiedy cérka kobiety,
ktéra pozyczyla modlitewnik, zaczeta kule¢. Az w konicu mogta sie¢ porusza¢ tylko
o kulach, a wszyscy powiadali, Ze ta babka zemscila si¢ i zaczarowata t¢ dziewczyne.

Thlumaczenie: Leszek Meller

Zrédto: Pohl 1943

46. Mleczny czar

Przed stu laty mieszkala w okolicy Urowa pewna mloda gospodyni. Nie
pochodzita ona z tych okolic, wszyscy ludzie byli dla niej obcy i ona o nich sie nie
troszczyla. Pewnego dnia przyszla do jej gospodarstwa stara kobieta i prosita ja
o troche mleka do wypicia. Ta gospodyni jednak nie dala jej mleka, a nie wiedziala
o tym, Ze ta kobieta byla czarownica i wszyscy w okolicy bali si¢ jej. Gdy gospodyni
odmowila mleka, stara chwycita za dach od obory i pociagneta za strzeche. Przy tym
wyszeptata:

- Jezeli Pani nie ma mleka, to i nie potrzebuje go - i odeszta z gospodarstwa.

Gdy gospodyni w potudnie poszta doi¢, krowy nie miaty ani kropli mleka
i wieczorem tez nie mialy. Przez to ryczaly przez cala noc. Nastepnego ranka bylo
tak samo. Wtedy pobiegta gospodyni do sgsiadki i pozalita si¢ o tym nieszczesciu.
Ta za$ spytala si¢ od razu, czy przypadkiem Augusta Leipenat u niej byla? Ona byta
u niej rzeczywiscie. Wtedy poradzila jej sasiadka od razu do niej pobiec i prosi¢ ja
o przebaczenie, tylko to mogto poméc. Gospodyni byto ciezko tam i8¢, ale w koficu
poszta do niej. Staruszka wzigta taskawie przyniesione przez nig prezenty i poszta
za nig razem do gospodarstwa. Podeszla do dachu, pociagneta znéw za strzeche
i wyszeptata:

- Teraz do krow!

Kobieta, jej stuzgca i czarownica przysiadly sie kazda do jednej krowy i zaczety
doi¢. Na poczatku byta tylko czysta krew, ale czarownica dalej szeptata zaklecia, az
krew zamienita sie z powrotem w mleko. Wtedy krowy zostaly uratowane i dawaly
znow mleko. Gospodyni potem dawata zawsze staruszce to, czego ona od niej chciata.

Tlumaczenie: Leszek Meller

Zrédlo: Pohl 1943

49



47. Pek kluczy

Pomiedzy Wielowsia i Karnitkami znajduje si¢ przelecz, gdzie straszy.
Pewnego wieczoru szedt mezczyzna obok tego miejsca i spotkal tam pewng panienke,
ktéra trzymata w reku duzy pek kluczy. Blagajaco prosita tego mezczyzne o to, zeby
wzial ten pek kluczy ze soba i za trzy dni przynidst go o tej samej godzinie. Mezczyzna
przestraszyl sie jednak i uciekl. Od tej pory stycha¢ jeczace i skarzace sie wolanie:

- Teraz jestem juz na zawsze zakleta.

Tlumaczenie: Leszek Meller

Zrédlo: Pohl 1943

48. Wysoka trawa w Janikach

Pewnego razu w Janikach Wielkich dwoje ludzi zostalo przytapanych przez
pewnego mezczyzne podczas fowienia ryb. Mezczyzna ten wolal do nich, ale oni
nie odpowiadali. Po trzecim zawolaniu on strzelil, trafil jednego z nich i ten zmarl.
A na tym miejscu, wlasciwie na lace, wyrosta tak wysoko trawa jak krzak, bardzo
wysoka, wysoka trawa, ale tylko na tym miejscu, tam gdzie poplyne¢la krew. Gdy
ta trawa zostanie $cieta, odrasta ponownie szybko, bardzo wysoko i juz tak zostalo.

Tlumaczenie: Leszek Meller

Zrédlo: Pohl 1943
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